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VAUDOIS

CONTEUR

LE VOYAGEUR SENTIMENTAL
0U MA PROMENADE A YVERDON

La pipe.

A la montée d’Orbe, notre lraineau accrocha un
homme el fit tomber sa pipe. 11 la contempia
longlemps d’un air A rechercher comment elle
s’élait cassée : puis, il suivait noire traineau.

Jallais me séparer de Rose; Rose était d'une ti-
midité... il ne lui échappail aucun de ces mots si
doux A entendre dans la position ot je me trou-
vais.

— Rose, je vais vous quitter !

— Messieurs, rendez-moi ma pipe !

— Ah! Rose! lui dis-je en saisissant sa main.

— Messieurs, rendez-moi...

Rose, dislraite, se tourna vers lui avec ¢motion...
Etait-ce pour moi ou pour la pipe ?

—— Rose, le malheur des aulres vous touche, et
: mien...

— Messieurs, rendez-moi ma pipe '
— Le diable temporte avec ta pipe!.. Ah! Ro-
se, vous ne savez pas combien il est dur de per-
dre unc amie! souhaiterez-vous un peu de m’étre
rendue ?

— Messieurs, ma pipe est mon amie !

— Ah! dit Rose, rendez-la lui.

=

Chacun a son tour.

Nous nous arrétimes, a lrois quarts de lieue
d’Yverdon, pour faire boire nos juments. La fon-
laine était basse, et le cheval de mon ami se bais-
sa tellement que, perdant I’équilibre, la Joie glissa
sur le cou, el s'étendit dans cette fonlaine étroite
el longue, comme dans une baignoire: et moi de
rire, et lui de rire aussi, tout en vouiant se facher
conlre sa béte. 11 fut relevé par quelques vieilles
femmes, qui lui reprochérent, en riant, de venir
troubler leur eau, et nous conseillerent de nous
arréter au cabaret voisin: ce que nous fimes.

Tandis qu’il se séchail, jentendis, dans la mai-
son qui touchait le cabaret, des gémissements dont
je demandai la cause. C’était un paysan qui avait
perdu sa femme. I1 n’en fallut pas davantage pour
exciter ma curiosité: les signes de la douleur m’at-
tirent plus fortement encore que ceux du plaisir.
Trait d'une profonde sagesse dans I'auteur de mon
étre !

Le monument.

Jentrai dans I'auberge, ol je trouvai la Joie
se faisanl ¢évaporer aupreés du feu. L’hote étail un
homme plein de sens et de raison, qui se piquait
tant soit peu de littérature. La premiére chose qui
me frappa dans la chambre 4 manger fut un par-
chemin doré, sur lequel est écrit en beaux carac-
téres :

J. J. ROUSSEAU S’EST ARRETE TROIS JOURS
1CI.

Monument simple: il n’en faut pas d’autres pour
un grand homme.

J. J. Rousseau.

I occupa celte chambre ... Cest un sanctuai-
re. Il me semble y respirer le génie de 'amour de
I’humanité.

Etre éternel, pardonne si le nom de Rousseau ne
sorl de mes lévres qu'avee un respect qui me sem-
ble tenir de celui dont je suis pénéiré en pronon-
cant le nom de la majesté sainte ... Toutes les
merveilles de la création me rappellent 4 leur au-
teur: et Rousseau, quel rang ne tient-il pas parmi
ces merveilles !

O Rousseau ! ame bonne, ame sublime! Si la
flamme de la vertu cesse jamais de braler mon
ceeur, c'est ici que je viendrai la rallumer... ici...
dans ce lieu plein de ta présence !

Rousseau ! gloire de I'homme, dans l'aveu meé-
me de tes faiblesses Et il est d’'impures cou-
leuvres qui jettent encore leur noir venin sur ia

tombe sacrée, et remuent ta cendre pour te cher-
cher quelque chose d’humain! Et il s’en trouve
dans cette patrie... que tu honoras, qui te devait
des autels, et qui.. De quoi m’¢tonnai-je ? Tu se-
ras A jamais le tourment de toule ame vile, et les
délices de tout coeur honnéte !
SECONDE PARTIE
LE SEJOUR

Yverdon.

Nous voila enfin a Yverdon! Je ne vous dirai
rien de son local; je ne I'ai pas vu. En entrant,
je songeais que jallais voir Mademoiselle de Blas;
en partant, je songeais que je la quiltais. Pouvait-
il y avoir un moment pour autre chose ?

Mais ce que jai bien vu et bien senti, a Yver-
don, c'est l'accueil que font ses habitants, avec
une politesse bien différente de celle qu'on trouve
en tanl d'aulres endroils, qui n'est qu'un jargon
d’'usage. une affaire de convention, ol le coeur
n'entre pour rien, et que je comparais 4 une mon-
naie de cuivre bien argentée, dont on connait le
peu de valeur dés qu'on veul s’en servir.

A noire enirée dans Yverdon nous étions, le
pere la Joie et moi, dans un trés piteux état. Aussi,
en approchant de 'auberge, ftimes-nous salués par
les huées de quelques personnes, qui crurent que
Don Quichotte, Sancho et leurs haridelles arri-
vaient d’Espagne.

Comme je pariageais avec le pere la Joie cette

moriifiante méception, jy fus moins sensible...
Quelle raison !... jaurais da I'étre davanlage.

La gaité reprit bien vite le dessus, quand nous
vimes que les personnes qui nous huaient étaient
de nos amis de Morges, MM. Régis, Blanchenay et
Berger, venus & Yverdon dans le méme bul que
nous; lous militaires formés expres, et pour Mars
et pour I'Amour.

Le clavecin.

Les découvertes qui intéressent les sciences et
les arts me itenant forl 4 cceur, qu’il me soit per-
mis de donner ici une idée d'un clavecin, inventé
par l'un des militaires dont je viens de parler, et
perfectionné par le peére la Joie.C’est un hors-
d’ceuvre, je le sens. mais qu'importe, s'il amuse !
Il faut bien passer quelque chose aux voyageurs.

Mon ami rassemblait une vingtaine de chats de
différents Ages, afin que leurs miaulements pus-
sent former différents tons. Ainsi, un jeune chat
chantait la haute-contre: un vieux grison faisait
la basse. 1l placait tous ces chats dans des layet-
tes construites sur son clavecin, de maniére qu'une
layeite répondait a une touche. Quand ces chats
¢taient bien fixés aux layettes, il faisait passer
une épingle au bout d'une ficelle, qui de chaque
touche répondait sous la queue de chaque animal.
Dés quiil touchait ce clavecin vivant, ces chals pi-
qués au derriere levaient le cul; el, par leurs miau-
lements variés et leurs accords, excitaient des ri-
res redoublés, mais que le cocur désavouait.

Assistant un jour A cet étrange concert, un chat
échappé d’'une layelte, ot il avait été mal li¢, vint
vers moi, étendit ses paltes sur mes genoux, pa-
raissanl implorer ma protection, et me dire plain-
tivement qu’il n'aimait pas la musique. Son mai-
tre, fort en colére, le saisissail pour lui faire pren-
dre sa note tonique : jinlercédai pour lui, et job-
iins sa grace. Le chal reconnaissant [rotte son dos
contre moi, remue la queue, me remerciant, i sa
maniere, de ce que javais ¢coulé la loi naturelle.
Un contentement intérieur me dit que j'avais bien
fait. Pauvre animal, tu me fis seniir que le rire
des lévres ne vaul pas un bravo de Pame!l.. Et
que n'esl-ce point quand il s’agit de son semblable !

Le vin de Vevey.

Entrés dans Pauberge, nous nous héitames de
nous désaltérer avec du bon vin de Vevey. Déli-
cieuse liqueur! comment les Veveysans n'oni-ils
pas €rigé une slalue a celui qui 'apporta dans leur
pays ? serait-ce qu'ils n'en senlent pas toule la
valeur ? Un trait bien marqué va vous 'apprendre.

Curieux de visiter le pays que Rousseau a rendu
plus célebre que son vin, j’y allai il y a quelqués
temps. Je n'y fus pas plus 10t arrivé que, I'Héloise
a la main, je me fis conduire dans tous les lieux

oll je soupconnais que Julie et Saint-Preux avaient

respiré, pensé, aimeé....

De retour de cette promenade délicieuse, ou il
me semblait avoir vu les deux amants, leur avoir
parlé, avoir relrouvé mes amis... j'entrai dans l'au-
berge au moment du diner, et m’adressant aux Ve-
veysans qui élaient avec moi a table d’hote :

— Ah | messieurs, m’écriai-je, que ce beau pays,
ces sites délicieux, ol la nature étale tous ses char-
mes, mcéritaient bien détre habités par Julie, et
chantés par Rousseau !

— Oui, parbleu, dit un Veveysan, il y croit du
bon vin'! (A suivre)

Le panthéiste. — Alors, tu dis comme ¢a que tu as
de bonnes nouvelles de ton fils Auguste ?

— Certainement, il est trés cilé, 4 Lyon.

— Et quelle occupation a-t-il

—— Il est... il est.. attends-voir; il est.. comme
qui dirait panthéiste...

- Panthéiste, qu’est-ce que c’est que ce métier-
la?

— Comment, tu ne comprends pas. Mais, pardi,
t fabricant de pantets...; de chemises si tu aimes
mieux : c¢’est pour simplifier que j’ai mis ce nom li,
tu comprends. C. P.
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La Patrie suisse. — Vingt-deux belles illustratious
avec autant d'articles aussi variés qu'intéressants,
voila ce que nous apporte le numéro du 25 octobre
de « La Patrie suisse». C’est d’abord I'hommage a
deux disparus, le Dr Victor Bovet, mort & Monthey,
et Alfred de Claparéde, qui, si dignement, représenta
la Suisse & l'étranger. C’est ensuite la réception de
deux ministres chinois au Palais fédéral ; 1'assem-
blée des délégués de 1’Association internationale
pour la protection légale des travailleurs, réunie &
Geneve ; celle des membres de 1’Association des Bi-
bliothécaires suisses, l'inauguration de la plaque
Louis-Lucien Rochat, a Cossonay ; la célébration, a
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IALMANACH BALTHASAR, trésor de gailé pour
1923. Editions Spes, Lausanne.

L’Almanach Balthasar a un défaut : on n’y trou-
pas les dates des foires ot I'on pourra acheter des
veaux, en 1923. Mais on y trouve tout le restee :
des pronoslics « scieniifiques » au sujet de I'année
nouvelle: des renseignemenls précis sur la béte a
Bon Dieu et sur la queue de la vache; des devi-
nettes et des problémes compliqués: des anecdo-
les joyeuses: des révélations sur les déficits de
I’Adminisiration des Postes: des recettes de cui-
sine, ele.
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